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Folheto,

U SATIRA ¢

. L e cuint On
DIRIGIDA PELO P, JOSE ACOSTINHO DE qlcxg‘
AO BEM CONHECIDO POETA .

Y R

. MANOE L MARIA BARBOZA DE BOCAGE.
A - e . DS § LYXINU T

Se’mpre, 6 Bocage ; as Satiras serviram-
Para dar nome eterno, e fama a um tolo,

Vive Crispino, e Clovieno , e Coldro

De Juvenal nas Satiras sublimes;

E d’ Horacio o rival den nome, e fama

Ao pedante Cotim, ¢ en nio quigera

"Teu nome eternizar; mas.a verdade,

A justiga , -a razao mais .alto bradam,

I o flagello da-Satira merece

Teu estouvado orgulho, e audacia tua.
Nio ataco-a virtude, ataco o vicio;
 Nunca se imputam paturaes Adefeitos 4.

‘O crime da voniade & s6- punivel.

*Com semblante de Satyro podias : .

‘Ser Poeta , e Philosopho prestante :

‘Foi Socrates enorme Pope horrendo,

Era pequeno, e barrigudo Horacio;

Nem ser pobre se oppoem a0 genio, 4s artes,:
Foram pobres Camoens, Horgcio, e Tasso.

Nem ser vadio n’um Poeta ¢ crime;

I
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Nunca um Poeta bam teve outro offidio.
Tu és magro, és va(ho,‘és Rbre, &:feio,
E nada d’isto ent ti teprovo, e néto:
M as pos:o emudecer, quando contemplo
Que queres ser um despota em-Poenig,,
E que, arrojundo-te do Parnazo ao cume,
Ouves j4, sobranceidp' ao'chatch inintundo,
Gritar as rds, e inscctos paludozos !
Quem tdo ferreo jserd que se contenha,
Quando as éstatuas Jir, que tu, soberbo
Foramadas de Iouro a t consagrasf ‘
Que um Déus té inspira , que fervendo cm éstro
Improvisos oraculos arrostras!
Fanfarrdo glosador, chgma-dixiaas,
Celeste inspiragdo, celeste fogo,
Gritando amplificar sedigos motes
E merccer d’ officio um bravo, um bello!
D’ um véo peralta'ou dama cnfat-mda,
Quc pede as Cea qué o trovador se calle,
E que s¢ escute a voz do chega a pares:
Onde o maligno, e folgaza.n Cupido
Faz mais conquistas, ‘mais escravos prende,
Que enfermos mata um Medico no Outono
X que tu fazes traducgdes, e quadras,

Que Theonio ja -fex ha quarenta snhos.
Quem tdo ferreo serd, towno & dlz(,r—te, -

Que a douta peana em tocitos nio molhe . -
Quando te- ouvir queixar: «de iniquo , mjusm 3
Tnnumeravel esquadriio: de Zoitos , -

‘Quc em vio procura -denegrir tea neme.

Traductor d”aluguel , quem $o teus Zbilos 1

"Tu, que a soldo de um Frade a» Mundo imbutes
Rasteiras copias de origihaes soberbos ?

Que vulto fazes tu ! quaes sam teuas versos T

Teus improvizos ‘quaes? glosar trez motes,

Com lugares communs de facho, ¢ setas,




Velhos. arreios do Menino Xdubies?sriire z:0 - -0 -
Glo-ar, e tradusit, isto éser.-Wales?:c cp . 00
Deitas-te a pesder, que aNaturcza - -~ 5 ¢ .
Nilo te negou seus dons;® déee, & ternoyl <+ <1
De'icado é tambem quande consvante < -’ LY
Aondc o bergo tem nascido o diw, ¢ Ce
S& como justo sow. Mas a seberbg !nf Lt
Fez celipsar o Juz’, queiem ti- ra’iﬂvh.' cEbomae o
N’um pelago de- orgutho“sebmergiste’ « A T P
O genio teu ; medlotreiftcaste, B O T AR

E se os Deuses, 's€¢ 08’ marmores , ‘s¢' os horhens y !
Negam o nome, € &s lionras de Poeta ' e
Aos Auetores medioc'res, acase ' v D iy
Ao Traductor medioere o‘dariam?« * -« 7 ¢

Quc te pode abonar a eteraidade¥: -7 v - . 0T

Adubos, manteiga, traga, e tudo, > * Faly s

Que se embrutha em papeis de ineptos Vatesi-?
Nunca pode subir 'da Fama ac Templo '+ ‘ '
Um servil Traductor : Néo se franquéialtl -
As aureas portas que o ‘Pdrnazo fechutn coocsren O
A alugados m»terpetres dos outros. AR UL AN

Ninguem te inveja, te pérsegue, e'morde,
Quec uma emprestada luz-ndnguem desfumbra,
Fitam-se os oHtios-meus na argentea "Lia’
Sem molestia, semr dor ; que astro noeturno:
S6 brilha com o clardo’,’ que o Sol The empresta;. °
Vem de outres a huz, se em- ti mﬂecte C
Apenas manda amortecidos raios.’ S
Se o rival de Vergilio, o grio" Dehlle,
Ouv ra. aquelle sonoreso verso

n A azul-ferrete, a encarnada, a branca,»
Com que amenos jardins tornaste eni matos,
No tribunal de Apollo elle quereldra’ *°
Do insulso Tiaductor, Vate d¢*Quteitos &
L arrotas nome etefno.. e te prometies :
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Das letargicas andascusdailirde) -~~ -7 .
Brilhar com proprifisin¥, e § eternidbda. . -
Levar com tigo a Batria, e:ns obras tuas; -
Em torvos lpdogees: deissb énveho. : -
O Luzitano Chorn s:838epte.assete-, . .. . . .
Brilhantissimos veadpsiique exakas st
Gado, eptre o qual garpigera levintas.- : .. .
Mais orgulhosa a_frenta, poe que insentam:
As traducgBes, qye. estelido assjoslhas 7
E chamas douta prefagdo das Plantas
Ao proprie. lquver.ten:, que impung entods 1 -
86 tu te podes day , ‘que essg.injustiga
Nio cabe em wersos de ayigados: ¥ates. -
Na» foi soberba po Cangor de, Mantuay -
Agourar a seus versos: Bofte eternoy,: -
Pela noite dos seculos rompende,
‘Tinha composto,a: Lxmxda, .e s¢ Hosagin
Diz que hade l@o{ serté onde Apoile
Dos uliimos (Feldes sens, raios manda; :
O mesmo Apollp en Cisns. o dransforméea.. .
Para poder voar d’um, pelo, 80:pwtco,
Nas pandas ge3s e, fogosos bymnos: .
E se de Ampr .o intergiste, se. Qvidiy - .,
Promete aos vesgas seps qug Rem.de Jave,
Asiras e rapgor, de.Jove.gp Fajol 5. i
A forgg, sempye indamita dgs, ann«h .
Ham de trazer-lhe. ﬁqucm\em,e ,, oW morte:,
Tinba cantado os transmudados. eorpas- .
Em novas formas.; Qupe captas-te. Elmpno,,
Que possa assoberbar da jdade & forga,l .
A modestia ¢ hraziode um gwxq illustre,...
Dar-se « si mesma. um: pome: €. vieio,, £ bakia.
Procura merece-lo, & deixa.ae.Mundo ,.
Deixa ao futuro seculo o,cuidado.,
Que antecipado tefis da dat-le um nome,
Teve Zoilos Homero, e of leve aquelle
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Que expoz, cantando, do Troiano as srmss;.. :
Tambem Tasso os sentiv,. mas por que aos Astroo’ S
Poude subir nuy-azes da Bpopeiag.. . - -

A inveja o perseguio ,- foi muda a Jnvojo Co
Depois que en cinzas se Lornoar seu coxpo. .

Mas que cantas-te tu de invegja digmo? St
A ferrea Olina que ninguem conbeece > ... - o
E os loucos zelos de umad sil rascond « . .. ¢ . .0 (T
Se te tiram das serpes enroscadas, - - o
E das furias crueis de Phlegetonje; .. & . "}

Se sai do'peita.téu o Inferré., .a: moﬁe; ERSEIRY
Nada mais sabes dar, ficas qual fdsteg S

Secco, infecundo , carangtmye ewmiversos. - . 1 <.
Sam em ordem retrograda ja lidos .. .- L

Versos que urdido tens, depeis que o aeslmr BT S
Deixas-te nas Gangeticas ribeiragyj v - oo 0
Deslocados fogachos qee:-nfo dhbemy o) o 60 - > -0 7L
Colligir-se entre si..Bew:didse aquelle s »; o = w1 -1
Que imparcial tem lido as obras tudsy, . .o
Carregadas. d’anthitozes, de- tantas: & .. . LU A
Infadonhas metaforas &os paves, .- b b e Y
Que lido um verso. tou'sam lidos todoss. - . .+ L
Infadonha cruel menetonia,. . - ... ; - )

. Que aos ouvidos apwdricos : wafa.x S !
Sé grato aos Vates:qus té éofren mudos.

Festeja a tua:Olinay e ighose em' amnos : .

E para teres pdo-tyettis mads verwasy, - - 0 -
Olha o Pindaro novoy olea o:Spfockesy - -/ - '
O novo Horasio; fue:pensegue o:vilgo '

Nos subalternos Vatesy que ud6 poden =

Erguer 4 umilde traddgio sbas: versoss:

Quem te ouvir Rbadamanto du : Poesiay

Dir4d que trajas Tragides eotassos, '~ ' < -

Que embocaste atrombetw da:Epopeta, @ -
Que tens mais estnoi, mais furor qee Bstacio, -~ -~ - '
Dize que o verso € teuy ‘que este niio totrey - - © - -



—f -

Se bochechudo," e enfatico repetes s .
» Sc Lasia baguear baquea.o Munde: . -
E dado que se encontre o que eu te negol-
Em algum dos Auctores; que escreveram

- C4 des.de Castagheda ao. miu Pilote -
Do Comboio das petas,: e mentiras,.
O verbo baquear delle :ignorante;
Da queda o effeito pela queda toma.
Grita, espuma em puhlico , e-nas Pragas
Cercado de A zuadeiros, e. Marujos’;
Mas louva-te a ti .mesmo._Ah! pobre:Elmanof .-
Doente imaginario néa te.queixes . - :
D’um mal que.inda. ndo sentes, nem mecreces.
Tuw, danado Aristaico , 2 .todos ladras,
Sabujo impertivente a todos mordes. .
Nos outros pJes sem pejo as baldas tuas,
E queixas-te da Satyra! Foi justa
De Talido a pena.:E quem te escapa.
A’ dentada satyrica? abocanhas - - '
A virtude, e saber de.um genio activo, :
Por que estudou da Europa as eultas’ lmguas, '
E a patria vautago.es'uda, e-serve, :
Que te fez Melizeu, se a fome e os annos” .-
Lhe deixam erma, e trangversel a beca 2
Chamas por méfa tonsurado 8 Elmiro.  :
Piopria escolha; nio foi: de :Elmiro o estado, -
Dizes que é baixo, ¢ coixo.o Tranitegano,
Dulcissimo Belmiro, e que ndo vda?l .1 y
Néo vodo tanto as Pambas como-as Aguias; ' «
Mas todas tem Jugar no aerio espggo.. . -
Pindaro é forte, Anacbreoathe é brandos’
Awmbos Poetas sam, tem no Parnazo
Lugar diverso, e no Parnago existem.
Sz um genio triste-eqtoa a:Nenia triste, -
Que é guarda m5r do cimiterio exclamas -
Josino é mejancolico ,: e tisonho 4




Eﬂwragado Escavor,’ Poetas ambos:

Ee: ?ﬁlﬁzmcagﬁj ‘ m‘,f dﬁ) “t’insensa ;

Se queres ser louvado aos outros louva :

O Mundo é justd?; "&€"8¢ o -fouv6F miéréces

O _loyvor te b,;de dar: N;;.nctt o sﬂeaclo

Fgl da inveja o caxacter: se emudecem,

Tu merecey jumticima indiferengay ¢

Com pridlenta. ﬁpghlho Sabio escuta

O louvor ten, as invectivas tuas.

Um célo que se despresa ou calla’ » OU foge )

Como foge de ti: tisridasOlisdai; ' . ous <o st 4

Se Ibe failas de: Amer.sormadosem bkgmho. an by D)

No ldilio Pbaimrdeeatico’inda #ra’ . v v £ a3
Mais meiga Alecto se ds Amor fallasse, (.11 i v ()

Arcepiam-se as carmes'y e os cdbellop,: 1 o)
A’ pobre Mota que’té-esvuta ob sepshdy oo e L]

Com torvo rosieidedérevendoioszeloiar li: ke o )

Eia puis, meu Boeage,.eatra ami ti mesthoy .. - .

Se quereswer:logvado ajwnta, apsentlely -y L
Boa woral com sonorosas -Rimes.r . .o...') . . 0D

Mao dorme Elmirp ,, quiaité chaias:Zaidoy 1 .1 ..
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Quando: forcado, epithéto a&'@mosn PPV 4
[ Tal que ndo cabe-a 4] .ndo.oake-Aquellss/. -

Que ja na infancia evnsulthvamy:Phobos. + it e )
Elmiros dodﬁu‘i&,&ﬂiﬂim;uﬁ,v@meﬂ L RTRN YIRS |
No- metro de Boileaw; mosdazy alos pulcheo-sii |
Codros , Crispinos , Cloxibios.sommo: dico ismom w il
No latido ferés:Hamhs & Aduinp , ot il virich s
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€ cuja fantasia em véo rastejas ::

Nos igncos versos ,. que- Veneza. lllustram,
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Tnvoltos noskiy ey G
Muitos ex15tem .ea exnstencm de les
Se- podesse: durar seria a tua..
Refalsado animal das trevas socio,
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Quando a penuria a3’ fedvalido expiobak, ‘- 0w T
Que tem com 4 naturedd o'que’d dasorte ;- 0iai v
Ou dé-me o plaiib’ p'th attairlhe G4'graged,e - <1 e -
[ Mas sem que sdje etc:‘dVo] ot néo pfoﬂn%u BRI
Indigendd , ¢ morul, quaes"\u LETE (RSN
Ple-me de inutil a'é ¥adio: a‘fauu,‘ by o Tond e
Tu, que vadio, e érrante ' obezo-, im@il -~ ' « ¢ °
As pragas d'Ulliskéa & tod 'Oﬁpfi'mes* R R
Ou do bone Dearifll rili'1erea edtathcias v ¢ 'wr B i
Pegonhas de invectiva'bxpréaiey 8¥%dima ;100 o

Que entre negeo¥'chafieos” BRI ﬁégwjh, et
E antc o caixeiro ‘béduinddrtortarrdtas’, @ 2ia . 0ol
Arrotas entre o vhlgy a’Eacyélopédmw PR
Fadas; agourlis” 8! %pléndor qtie. nwej‘ls. Cor et
Arranhas mortos, ataisabhas vivas; © - 0 7 - . T
In-ultas a gmndeca, a immunidade. - . v
Do elerno Mantuano, e d4s 2 Bitacio v ¢ o o/
Um grén, qu entregue a0 Déws qu’ﬁrdﬂo em,eﬂlro,
De Thebas o Cantor tentar ndo owstiy +.-% '~ - i
Quando & Mu2i da morte enfreia b8 m, AT
E quer que a Endida ci-d¢ !onge adore,*' G ey
De preferencia atroz inda- wlls SE IR S
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Versos, que inda do'®orel’, ¢ 8¢’ Qaowiro ehemm, R

E que, afrontosor a’ﬁ', de npplo,ugos ioorbas, T
S6 por distarem dé ¥eus versos pww'* s FEPERY
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Que vais em cobre“#il remir By’ l’eﬂdas,' e

Em quanto palavroso 'impes ads'n mestios’, ' ‘it
E a ercdulo tropel roneando afimiad ' ¢ - -
Que revolveste ;. & que sogas-tecdfbnast v f -
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Em quanto a ostatitd W'lgﬁdiubk elevn, EnuTy s ot

O dias eu coitifinto), eu'vello 68 noates St
Nos desordenadosr‘ihﬂigéme& lagewy : 7 <0 5~’: o)
Submisso aos Fades firéus nlti: deﬂnpoaho i el
A’ pezada existentia-hotedo amiﬁd, ancy i o, W
Cu’a mio que Pliebo'bstendt nos’ séUsJ a powuou s
Alli deveres, que 1i8b téns,” hew ‘prézas, . U0 ¢ 7
“Com fratérair pieddde: ‘atath ; exergor v it 0w
Cultivo affectos 4 tha'dlma emunhos, e 03 e
Dando 4 virtude §udnto df so:Vieio, « /.. 1+ bl

- Néio me invillets-kllid* et Fradd o tﬂdo" SRR
Alli me «sforga o gemb‘, LA lmo'&sfam,- sl b
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Dos idiotismad -aplanaadol o, estat¥a; . H - .t .
D'um, d’outro idioms diseexnimdo s geddasy - -
O caracter do testa expor ad glosd.;. .. .. . . 0 g
- Propreo tornando 5 naturak g.albeio ;. . . .0 o
E’ ser Bugio, Papagaio, Elmire .4 .0 . ¢
Confronta, o4 originhes, e a-pardlelles. . . . ., . ‘
Verds se a Muza, que de-tastds pintas,: . - ,., 1.
No voo altivo, o; Sulmonense. sttinge, - . | ..,
Cast-lle transcende.,: com: Dellile.ombsreia: ;... . :-
Citas um verso mdu ,. mil bons.ndo:citas; . .-
Cilas um verso- s ; que queres.transforme,: « -,
Em Matos os Jardinsl ; B nbtoress - . -,

" Estarem par g par espinbos floges: .. . o
E ndo sabes, malevolo, qe-a'regra .. )
Une a tenues objectos simples fragesd - ... . 1

Se imparcial , se critico esprevesses ) : o, © sy o
Centenas daurecs vemspponﬂim' N TP RN (O
Sem de um s6 deduzir senienga: lnxqm.n ol T L
D’Auzonia o qupdm; ou.yepesapdn ; - an.beﬂn, e
Com justa sabia mio. presentariae: R
Idades cento blazdnando, 2o longe. ' o.:(» vt
Com a u&n&-dmamlidﬁ‘excdgmamag et
Ante as arasccarpindo amox . saudade .. b i
. E aos Ceus medrospa lageima furtandory J i vl weq 0"
Aos amigos dos homens, & 20s dos Mme&, Lob ool
Na t-rra verdejando. Ellisios:nawop ,:.v -.. w*' 1 i
Correntes seymvemor.¢omo as.do Lethed 1. < .- v 17
Os males na memoriaadoomegendn ,..- - wi.iviin g
E em marmotes Conintbipsialvejaimtes: . 1 o of:
O grande Keuslon , eb geande Henrique, e i i
Se o rival de Vnrg»_lw- ©-que prodtamas,. v b 1
Por que de Gallia & filho , ‘e-rilo de Liria, ' 0 "f’
A cujo ceioy em: quirtbrblsulham :genibsy - . s AL
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‘Chamas com lingua. gudaz estexil d’elles.- S
Se o rival de Vlrglho ouvisse 03 VErsos . . .o
Do interprete fiel , néo vil escravo,
Honrdra c’um :sp;:ri,s.o uteis suores. .
Pcde ao molle Belwiro ando de Phebn,
Ao que ergues uma vez, e mil derrubas,
Pede ao vampiro, que a ti mesmo, ha pouco,
Nas tendas, nos caffés , deveu sarcasmos, .-
Pede ao bom Mell.zen d Arcadia Fauno,
De avelada existencip , ¢ mente exausta,
Que affectas levantar, e astulo abates,
Que por arfeloa troca os sops d’Euterpe, r
{Os sons da tua Euterpe, e ndo'da winha] .
Dize ao teu Chore de.garganta indocil , .
Sem que esquega o pigmeu no corpo, e n'almay ¢ .
Dize dos Corvos.d’Ullissea ao bando, :
Que interprete qual fui:d’eximios Vates,, .
Nio pagos d’ir no rasto o véo alteem, .
Ou tu mesmo apresenta, off’rece a crise. = . ..
De gordo griginal versio mirrada, . e o
Sulcando o Estagio teu d/unhadas mmhas,, .
De muitas, que ‘soffréste s €que aproveitas?,
Nelle [6 desgraga! 6 labéo | ] por ti mudadas. .
A pompa na indigencia, o lucto.em riso: .
Mostra £ tems versos as imagens tuas.
Tibias, informes , incelhidas, mortas,
Desdentado Leao » Le#lo sem garrasy - o
Que a longa idade. gucumbiu rugindo ,© ., ., .. ;
Mas Ledio, qne de pexto inda & terrivel,
E que, no quadro teu , vale ym: qudalm. . i
“Ousa mais , a Luziada ndo sumas, .. ;
4Que o numero de versos fea Paemas,. . ..
“Tal que seu mesmo pai sem dés o enterra, T
Exple no Tribunal da Eterpidade, .. -« ., ..o
Munomeptos dlaudacia, ndo df_engenhg,;:»;é R
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O prologo alteroso , em Que abbeanhas
Po Luzo Homerd ae veneraveis cinzas,
E ndo d’inepto, d'apoucads arguas
Quem , por que teme a queda,, encolhe a3 alas-,
Que de efemeros vivas nio coptente’
Chegado a mais que tu s’atrgee n menos.
Nem soménte Mcqlpmrme dispenta
Grio nome, fiem ‘Calliope soinenite ;
Como os. Volta’li‘é’s na memotia’ vivem
La Fontaines,, Chalicuk -exiiten nella :
Todos tem nome ¢ ‘grav , ta itestho o dizes,
Countraditorioy Tiitrido Versista
Thewa que vsctlties ;, generd que abragas,
Nio te honray hem a«suu) 06 desempenho
O lustre, & Bloria 6t et jus 4 fama
O. Vate on cante Herdds:, ot e it Amorts
Com tanto. que de Phebo 43 feis nio tnri;a,
Aos mui varios es-uinptos- ajustadas. :
Com a materig cohvesi cazar o esti'o ,
Levantar-se a expressio se € grande b idea g
Se a idea é-negtd 2 elocugdo nEgteje
E tenue cedddb e atétive a Frate. -
Segue o g ‘teris de iclr , ‘mas-ulio praticas,
Serds o que 1#B%s o que rifie fodte. <
Quando das, Mlﬁae né Almagach. ... [di ‘trlsﬂe
Que a par de squs frrfios moreu detraga]
Forjaste d’'uma Faciva:-equorsa :Nidfa. 3
Jacinta d’um ‘Frhlio fingiste ‘actera ;
Chamaste grande dimionice & dieveno.,
Ao fusco tromidor, queiém Papagsio -
Transformaste depois; havends impado
Com tavernal chanfuna, akvive almogo
A: expengas.dvesitado ‘OrangoiOtango ,
Que uma Serpe engortiou: cevando: Edmiro..
Os teus vicios: em Yos5t0: Ros: Majs 1o Janecs 4
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Tu Furia, ta Dragho’, que entornas pesté -
Por sistema, por habito, por genio. ‘
Os sete que detrais em que te agravam?!
Qucrias, par & par, subir com eHes
Nas azas do louvor & ignotos Climas?
Q..» disseras , mordaz, qaande a mimoza ,
Quando a celeste Catalani exala
Milagres de ternuray; e d’armonia:
Sim, que disseras, se, ultrajando a scenn
De roncanha bandurta um Biltre ermado
Ante 2 assemblea estatica impingisse
Solfa mazomba , Hespanico Bolero '
Pois isto , ;6 Zioilo , tdo improprio féra
Como anexar teu' nome aos séte, 203 OULTOS o
Que do silencid meu 1#o cothem manchas,
Nem carecem de mim por si fameoses, '
Ha muito em lira eterhia no pole erguides.
Verdade, rectidde, 1+3s sois uw.eus numes.
Vé se as adoto, 4Foilo, eu ame Alcino,
Filinto, Coriden , ‘Elpino eu louvo,
Todo. me apraz Dormdo Alfeno em pattl:,
Nas trovas para ‘mim relfuz Tomino..
Nos versos transeendeéntes e ardebato ,
Prezo alumnos ‘Phebeos, desprezo Elmiros:
D’alta justiga que-eis prova. exiges?
Tu, que de inique,. e parcial me increpas,
Tu, que em vez:de tazdes, opprobries vibras,,
Perante um Mundo que ‘te sabeahisteria,
Tu,, que affcito--morel dos Tupinanbas:,
Tens ampla consciencia, onde smizade,
Onde amor, e outros. vinculos sagrados.
Sam nomes vilos , fantastices-direitos ,
Tu... mas lingua de bronze; e voz'de ferro
Mal de 1eus. vicios a excepgio seriam , o
Indomito Moloso, srdido ex-Frade, =~ -
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E’ comtigo arasdo , qual é com asondas -~ ;-
Arte, e saber de naufrage Piloto. :
Serds qual és, £ morreras qu'alr vives,
Prosegue em detrair-me, em pragiejar-me,
Por que Delio das prologos te exglue.
Pregoa, espglha com Sttiras em lojas,
Que Zoilos ni6 merego , e 88 meu Zoilo ;
Chama-me de Fisiphone enteado,
Porque, em f-meo Belmirico falscte,
Néo pinto os Zelos, nio descrevo a morte,
Xirra versos, e versos sentemcea :
Condemna-me a cantar d’Olina os annos:
Aggreza o magro Elmano , aofulo Esbatra,
Ignora o haquear ,. que é verbo antigo
Dos Sousag, dos Arraes somente usado ;
Metonimias , Sinedoches dispensa, . - .
Da-me as pueris antithesis, que odeio,"
De estafador d’anaforas me encoima,
Faze, entre insapias, um prodigio, faze .
Qual anda o Carapgyejo andar meus versos,
Suppde-mg gntre barris, entre marujos
[D’algum talvez teu sangue as veias honre]
Mas nio desmags na eaireisa, & vante....
Eia ardor ,: coragdo...., vaidade ao menos
As outavas ao Gama esconde embora,
Nisso nem perdes tu, nem perde o Mundo
Mas venham mais. Episiolas, Sonetos,
Odes , Cangdes, Methamorfoses, tado, .
Na (rente poe teu nome estoy vingado... | . .
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